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r^ária-utca 1. sz.hol az előfizetések és a hir­detések elfogadtatnak. P O L I T I K A I  N A P I L A P .

Mária-utca 1. sz.első emelet,horá a lap szellemi részét illető minden kőzlemény ín- tézendő.
Kéziratotv i a s z a  nem a d n a k .

Újabb verekedés.Pécs. 1901. febr. 28.Váltakozó buliétiuek érkeznek naponta a nagybeteg osztrák parlamentről. A be teg nyugodtabbau töltötte a n ap ot: igy szól egy egy csendesebb ülós után a bal letiu ; a láz fokozódott, a közerzes rósz szabbodott : ez a tudósítás érkezik másnap ; a beteg paroxizmusba esett, öntudatát vesz­tette : jelentik harmadnap és igy tovább.Az aikotm auyossaggal tett ■ olsó kí­sérlet csütörtököt mondott, ezt immár nem tagadhatja senki. Már negyedik hete ül együtt az uj Reichsrath s eddig nem vég­zett semmit. Az egész időt azzal töltötték el, hogy interpellációkat és kérvényeket olvastak föl s azon veszekedtek, hogy a nem német nyelvű kérvényekkel mi történjék, milyen nyelven közöljék a H ázzal. Közben egy-egy parázs verekedést rögtönöznek a tisztelt népképviselők, melynek az elnök azzal vet véget, hogy berekeszti az ülést.Körber a pártok vezetőivel még a március közepéig terjedő munkaprogram- mot sem volt képes m egállapítani, pedig a kiegyezési javaslatokról, a 14. }-sos csá­szári rendelőtökről, a nyelvkérdés szabályo zasaról szót sem ejtett, csak a költségve­tésről, az ujoncmegaján Iádról és a beru­házási javaslatról tett előterjesztést.
A „Pécsi Figyeld11 tárcája.
Sorsát senki el nem kerüli.— A »Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —Irta : M s la á r  Jóké ár.— Nem tűrök ellentmondást és bárminő hatalmas érveket vezetsz elém, fiam, egy sem lehet döutö arra nézve, hogy a lányokat veled a kiállításra kttidjem. Ida és Sárika itthon maradnak.Ez apai parancs Szende Józset földbir­tokos ajakán hangzott el és minthogy asszony nem volt a házban, e határozat jogerős volt.Sándor fia, ki már 26 éves korára ügy­védi diplomával bírt, ismerve apja szigorát, azt nővérei kedvéért nem ostromolta többé, hanem kedvetlenül irodájába ment.Miért festik épen szőkéknek az angya­lokat, mikor barnák is vannak és miért épenaz ördög fekete, holott szőke ördögök is lé­teznek ?Szende Józsefnek nemcsak szőke, hanem barna angyala is van. Ida kék szemével, ara­nyos törteivel az eget, Sárika barna, tüzes szemeivel az égő napol hordja mbgáb.in. — Komoly és mégis víg kedélyű mindkettő, ^'»nhi csuk azt akarnák igazolni, hogy a kon oly és vig kedély jől megfér egy fedél alatt.— Széna e vagy szólnia ? Kiált egy*

íg y  történt a/,tan. hogy pár napi csendes kérvényülorzsolás után tegnap me­gint összeverekedtek a nagyuémetek és a radikális csehek. ug;y hogy a teremszoi- gáknak kellett a verekedő képviselőket szétválása ani. E z az incidens aztán végkép kétségbeejtette azokat, a kik legalább az u. n. államszükségletek elintézésében bi­zakodtak s meggyőzte őket arról, hogy ettől a Reichsrath tói még a delegáció és kvótaküidöttség megválasztását sem remél­hetik s Körber most már nem is mer előhozakodni ilyen követeléssel.Elkerülhetetlenné vált immár az a l­kotmányválság, a mi különben végcélját képezi az uj választásokon megnövekedett radikális pártoknak. A radikális csehek, kiknek élén Klofac képviselő á ll, nem a mostani parlamentet, hanem a centralizált államszervezetet akarják megbuktatni s ebből a célból éppen azt akarják megmu­tatni, hogy a centrális parlamenttel Ausz­triában többé semmit., még a legelemibb állam szükségletet sem lehet elintézni, mert csak igy kónyszerit hetik az irányadó kö­röket arra, hogy a l ÖZ£?nti parlamenttel való minden továbbikisérietezésfól elálijanak s rátérjenek az alkotmánynak szeriutök egye­dül célhoz vezető föderalisztiku s irányban való megváltoztatásara.Egészen más célból, de ugyanazok­kal az eszközökkel törnek a Schönerer-i-zerre Ida és Sárika, kik már Sánd-.rt az iro dában várták.— Bizony szalma, — feleli Sándor — hajtbatlan a mi öregünk, mert budgetjét nem akarta miattatok megzavarni.— Se baj, — szól Sárika, van ne­kem diploma nélkül is egy tarisznyával fur- faDgom, kiveszek egyet belőle és utazunk az apai költségek megkimélésével.— Hogyan, — *zól Sándor, — csak nem kapaszkodtok fel a kocsi hátára ?— Nem, — szól Sárika, — hanem bele­kapaszkodunk képzelt férjek nyakába. Ida, kedves bátyám, lesz a te feleséged, én pedig kötöm magamat Nyéki Pál bácsihoz ; mind­kettőtök szabad jegygyei birtok, melynek ked­vezményében az asszonyok is részesülnek, ekként tehát utazunk.— De Sárika, hová gondolsz, -  szólt Sándor, — hiszen tudják, hogy sem nekem, sem Pali bácsinak nincs felesége.__  Tudja csak a vasúti tŐDök, de hátelindulunk a legközelebbi állomásról. £s miért nem lehetnék én a Nyéki bácsinak a felesége, azért, hogy öreg, hát belém bolondult, én meg hozzámentem.— Sárika, — szólt Ida, ~ ez merész terv, megjárhatja veünk Sándor, mert ha a swindlire rájönnek, nem kímélik akkor a nőt.__  Gyávasággal még senki sem érte elcélját, tervünk kész. a többi Sárdor dolga, t punktum. — Ezzel magaval cipelvén Sárika, Idát. Sándort egyedül hagyta.

W  df vezérlete alatt álló uagynémetek a mostani alkotmány fel forgatására. ók  ugyanis abban reménykednek, hogy a cen­trális parlament megbuktatása nem a fö- föderativ alkotmányosságra való áttérést, hanem az abszolút uralom életbeléptetését fogja eredményezni Ausztriában ; azt pedig jól tudják, hogy az osztrák abszolutizmus más, mint tiszta német, neu lesz soha.Attól, hogy az alkotmányosság bukása a dualizmust s a közösügyeket buktatná meg s ezért az udvari körök nem mernék élet beléptetni az abszolutizmust Ausztriá­ban, nem tartanak Hisz jól tudják hogy a magyarok mindenre kaphatók s már készen vannak a magyar kormány fiókjá­ban azok a formulák, a melyek segítsé­gével az alkotmányos garanciákat egysze­rűen ki fogják dobni a Deák Ferenc tör­vényéből s elfogadtatják a magyar ország­gyűléssel, hogy az ab>zolut hatalommal kormányzott Ausztriával is föuUrtsunk egész terjedelmében minden közösséget úgy a közjogi, mint gazdasági térén.Ausztria rniudig klasszikus földje volt a képtelen kisérletezeseknek s igy nagyon valószínű, hogy a nagynéniteknek ez a számítása beüt s nemsokára proklamálni fogják az alkotmány felfüggesztését abban a képtelen reményben, hogy erőszakos abszolutizmussal sikerülni fog a birodalmi egységet megmenteni s nem gondoljakNyolc nappal e beszélgetés után Szende Sándor, Ida feleségével, Nyéki Pál, Sárika nejével Páriáig az állomásnál szabad menetje­gyet kapnak.A szabadjegy tulajdonosai előtt meghajol­nak a kalauzok, hajlongassal és bocsánatkó- réssel ereszti be a kalauz utasainkat a cou- péba, hol mar két úri egyén volt elhelyezve.Ha hölgyek lépnek a coupéba, úgy az urak vagy felkelnek, vagy felemelkednek, avagy nyugtalankodnak, de legritkább esetben kö­zönyt mutatnak, aztán végig mérik a nőket, lesik mozdulatukat és a beszéd tónusát és a szerint osztályozzák a társaságban.Hívjuk az egyik urat Hajlamos Dezső­nek, a másikat Figyelő Ödönnek, mondjuk azt is, bogy mindkettő csinos, elegáns, barna le­gény és ne hallgassuk el azt sem, hogy Dezső mérnök, Ödön orvos, hogy szintén Parisba kéjutaznak, úgy tisztában vagyunk a szemé­lyekkel és azok legközelebbi céljaival.Sándor és Pál látva a két idegent, egy szempillantással figyelmeztették a lányokat asszonyi szerepük betartására, mig Dezső éa Ödön kimért távolban átellenes üléssel he­lyükön maradtak.Mint a csicsergő madár vig dallamát egyszerre kitárja, úgy árulta ei Ida és Sárika pár perc alatt hovámenetelüket. A kedélyes beszédbe elegyedni vajmi hamar nyílt alkalma Dezsőnek és Ödönnek és a nőkkel való társal­gásuk néha kacsm á-ba átmenő vig mosoly­ban nyerte a jutalmat, holott Sándor tetető,



P É C S I  F I G Y E L Ő 1901. március I.
■eg, hogy csak olaj lesz a tűzre, mert azt a nemzetiségi gyűlölködést, a mely most még csak a nyelvhasználat Ötletéből veszekedik, az alkotmány felfüggesztése államjogi térre fogja átjátszani s csak az elszakadási törekvéseket erősítheti meg.Hogy az osztrák viszonyok ennyire elmérgesedhettek, annak legfőbb oka ab* ban rejlik, hogy a bécsi udvari körök a közjogi és gazdasági közösséget Magyar- országgal olyan érinthetleu kér lésnek te­kintik, a minek megváltoztatása komolyan szóba sem kerülhet bármi történjék is. Ausztria veszekedő népei nagyon jól tud* j a  ezt és mivel ebben a tudatban bizto­sak arról, hogy a közösséget, mely úgy a hadsereg és külképviselet, mint a közgaz­daság terén csupán csak nekik kedvez, meg nem szüntetheti az ö közviszonyaik­nak bármilyen fölfordilása, hát bizton bátran rontanak neki egymásnak és teszik csárdabeli duhajkodás színterévé parlament­jüket ; hisz a gyarmatorszagot el nem veszíthetik, sőt minél inkább veszekednek, annál biztosabb, hogy Magyarország lesz az áldozati barom, a melyből osztogatott koucok a veszekedöket legalább időlegesen le fogják csendesíteni.

H í r e k .Páca, 1901. február 28.
l a jo i  meg a  fekete sárkány.(Mese.)Irta: Albert bácsi.Egyszer volt, hol nem volt, még az Ópe­renciás tengeren is túl volt egy gazdag, hatal­mas király, a kinek tengernyi kincse, kato 

nája mellett egy olyan gyönyörűséges szép leánya volt, a kinek a föld kerekségén sem volt párja.A király leányának Annuska volt a neve.Egyszer nagy éhség támadt az ország­ban. A mikor már mindenből kifogytak az emberek, fagyökérrel táplálkoztak, de bizony

utoljára az is elfogyott. A legnagyobb szükség­ben egy fekete sárkány jelent meg az or­szágban.Az ország népe majd halaira vált ijed­tében, hogy a rettenetes nagy sárkányt meg­látta s hanyatt homlok szaladt előle.— Ne fussatok tőlem — kiáltott utánuk a sárkány — nem élek én emberhússal.Egy bátor ember erre visszafordult ésazt kérdezte a sárkánytól :— H it ha nem emberhússal élsz miértjössz utánunk ?— Azt hallottam, hogy nagy ben vagytok — felelt a sárkány — h >gy segítsek rajtatok.— Te segítenél rajtunk ?— Ad >k nektek kenyeret, a mennyirecsak szükségtek van.— Hát csak gyorsan, mert mind éhenvonz finir

szükség­eljöttem,

— De ára is van ám neki.— Megöletünk érié, a mit csak kívánsz.— Meg?— Meg bizony. Adunk érte aranyat, ezüstöt, vagy gyémántot, a mit jobbban sze­retsz. — Aranyom, ezüstöm, gyémántom van nekem is.— Hát mit kívánsz ?— Az ország legszebb leányát.Az emberek mar nagyon éhesek voltak, megígérték a sárkánynak az ország legszebb leányát, csakhogy kenyérhez jussanak.A fekete sárkány elrepült hazájaba, de csakhamar visszatért két óriási tarisznyával. Egy-egy tarisznyája — no nem mondok so ­kat — volt akkora, hogy a Jakab-hegy bízvást belefért volna. Hát ez a két rettenetes nagy tarisznya telisteli volt cipókkal.A hogy a fekete sárkány az ország fölé ért, elkezdte szórni a cipókat. Szórta, szórta, egyre szórta, úgy hogy utoljára embernyi m a­gasan lepte el a főidet a sok cipó.Az emberek nagy örömmel rohantak ki házaikból s ki kosárral, ki kőténynyel szedte a cipót s vitte haza övéinek.De előállt am a fekete sárkány s köve­telte az ország legszebb leányát.Az emberek csak most gondolták meg, minő bolond Ígéretet lettek, de késő volt már. Minden apa, minden anya a saját leá­nyát tartotta a legszebbnek, hát féltette is. I Kértek, rimánkodtak a sárkánynak, ígértek

neki aranyat, ezüstöt, gyémántot, a mennyit csak elbír, de hiába. A fekete sárkány nem engedett.Az ország lakói most azon tanakodtak, hogy melyik leány is a legszebb az országban. Egyik ezt mondta, a másik azt mondta, végre is a fekete sárkány elvesztette türelmét és azt mondta. :— Soh’se törődjelek ti azzal, hogy ki a legszebb Jó! tudom én azt, a király leanya a legszebb, azt viszem.Gyászba borult most az egész ország. Az emberek fekete ruhába öltöztek s a ki­rállyal együtt siratták a szépséges Annuskat.Da busult a kirá'ykisasszony is. A kőnye úgy folyt, mint a zaporeső, csak sirt, sirt.Egyszer csak elsötótedett az égbolt és nagy csattogás, pattogás között megjelent a sárkány. Csak most látták meg igazába, m i­lyen förtelmes is volt. Akkora volt, mint egy lilzokádó hegy, hozzá hét feje, hót lába, min­den lábán hét akkora köröm, mint a rák- tóritő.Mikor a királyi pa'ota elé ért a fekete sárkány, leszállt a földre és akkorát kiáltott, hogy a nagy templom tornya menten ketté repedt.Szegény Annuska úgy remegett, mint a halkocsonya.— Itt vagyok, ragyogok, mint a fekete szurok — kiáltá a sárkány — Annuskáért jöttem, a király leányáért, a kit az ország népe nekem ígért.Annuska sírva búcsúzott el édes atyjá­tól. az öreg királytól s nagy busán ment a sárkány elé.—  Sárkány bácsi, — kérlelte a király­kisasszony — ne bántson engem.— Hiszen nem bántalak —  felelte a sárkány — csak magammal viszlek.— Ja j, édes, aranyos, gyémántoe sár- kánybácsi, csak még legalább egy esztendőt engedjen.— Az sok lesz.—  Hát c»ak egy félesztendőt.—  Az is sok lesz.— Hat egy hónapot.— Az is sok lesz.— Hát csak egy hetet.— No nern bánom —  felelt a sárkány — de mahoz egy hétre eljövök és akkor az­tán akár tetszik, akar nem tetszik, de velem kell jönnöd.Pál ellenben a féltékenység igaz érzetével igyekeztek még a beszédtől is távol tartani az urakat.— Kiállhatatlan meleg a levegő, — szól halkan Ödön Dezsőnek, menjünk a friss leve­gőre, ezzel mindkettő kisietet a kupéból.— Barátom, — szól Ödön -  én a sző­kékért rajongok, válaszd te a barnát, hiszen ez úgyis a mindenkori ízlésednek megfelel.— Elment az eszed, — jegyzi meg Dezső, — hisz ezek férjes nők, igaz, hogy az egyike már öregecske, de azért látod, hogy szeretik egymást, csak nem állítjuk meg a vonatot, mint Józsua a napot, hogy őket szabin módon elraboljuk.— Ej csak ne olyan komolyan, — feleli Ödön, — kis merészség, kis élelmesség és korszerű hősiesség elég lesz tervünk sikeré­hez. Tudod pajtás a házas emberek tyúksze­mekkel szoktak bírni, az egyikére én, a má­sikéra te lépsz, kész a párbaj, az egyikkel én, a másikkal te végzesz, nejeiket pedig mi örö k öljük.— Balga és gonosz terv, — viszonzá Dezső, — balga, mert a mi fogunk marad­hatna a téren, gonosz, mert részünkről nem volna más, mint szándékos emberölés. Csak lassabb temperamentummal ! Először a nők hajlama iránt legyünk tájékozva majd aztán eljutunk öldöklés nélkül is célunkhoz.— De hát mi a terved? — kérdezi Ödön nyugtalanul.— Egyelőre semmi más, — szól nyu­

godtan Dezső, — mint hölgyeinkkel Párisig kacsintgatunk, de jól vigyázzunk, hogy az il­lem határában maradjunk, nehogy a férjek féltékenységét és ezzel a szigorú ellenőrzést 
' ébresszük. Parisban ugyanazon szállodába me­gyünk, aztán utitarsainkat lépten-nyomon kí­sérjük, a nők iránt közönyt tanúsítunk, ellen­ben a térjek barátságát és bizalmát megsze­rezni logiuk. ♦— Húzd rá cigány 1 — kiált Ödön Pá­riában a grand hôtelben a prímásnak, utáua nehéz nyelyvvel nyögi: Nyéki Pál, sohse ha­lunk meg.Dezső mosolyog Sándorra, ki utóbbi tán azt mormogja, a csapdából nem kerültök ki, de végre ő is humort tanúsítva, neki tüzese­den, megittasodott a magyar nótáktól, utóbb maga is azt hitte, sohasem halunk meg.Dezső és Ödön ott hagyják a termet és siettek kitűzött céljuk felé.Két egymásba nyíló teremben térdelve hódol Ödön Idának. Dezső Sárikának.Tán egyszerre szökik ajkukról a csendes, de aonál melyebb szó, szeretlek, imádlak, légy vezérlő csillagom ; tán egyezerre vegyül bele a lesújtó nyilatkozat, uram, férjem van, tartsa magát az illem határában ; tán egy­szerre szólal meg bocsánatért a fórfihang es tán egyszerre hangzik vissza a nők ajkáról a könyörületes vigasz, sajnálom, de mint tisz­tességes nő e helyütt illemre és távozásra uta­

sítom, midőn kitárul az ajtó és Sándor Nyé­kivel a terembe lépnek.— Ah hat távollétünk felhasználva sze­relmi vallomásokra, — gúnyol Sándor, ez pompásan van kieszelve, tehát a gyors barát­ság kötésé csak csapda a térjekre, no urak feleljenek most, önök pedig kedves ártatlan gerliceim vonuljanak vissza a másik szobába, a dolgot mi férfiak majd kibárdoljuk, — a nőkhöz fordulva. — az Önök felelőssege majd ezután kezdődik.— A férfi könnyelműségének, — foly­tatja Sándor határt szab a nő terjes állapota Komoly játék férjes nőnek szerelmet vallani, mert mig tán ez a tilos szerelem Iáját virág­zásba hozza, addig a család boldogságát gyö­kerestül kiirtja.— Igen, -  folytatja Sándor, — szilárd legyen az a nő, kit a szerelmi vallomások úgy érintenek, mint a lenge szél a virágot. Mily hatással bírtak az Önök csabitgatasai, azt majd megtudom, de nem fognak nevetni, ha boldog­ságom árán cselekedtek volna. Es most hal­lották uraim mi a véleményem.— Én meg morzsává aprítalak benne­teket, ha Sárika rátok valamelyikere vetaé szemeit — kialtá Nyéki Pál-— Mi pedig — szól Dezső nyugodtan< — szerelmünk tüzét nem oltjuk, nyilatkoza­tainkat szivünk érzelme szerint fentartjuk e« nem togunk addig nyugudni, mig a törvény szerint a válást ki nem mondják, hogy a z ú t



1901. március 1. P É C S I  F I G Y E L ŐEzzel a fekete sárkány nagy aislergés és csattogás között elrepült.A király most összehívta minisztereit es tanácsot kért töltik, mi utor-módon menthet oék meg a királykisasszonyt a sárkánytól.á miniszterek összedugták a tejeiket és hosszas tanácskozás után kisütöttek, hogy ebben a dologban bizony nem tanácsolhatnak semmit.A király megharagudott minisztereire, hogy épen akkor csökönyösödik meg az eszük, a mikor legnagyobb szükség volna rá, elöpa- rancsolta hirnöke't. mennének az ország min­den részébe és hirdessék ki, hogy a ki a ki­rály leányát megmenti a sárkánytól, hát an­nak adja feleségül, ráadásul a tele király­ságot. Lakott akkoriban az országban egy sze­gény özvegy asszony, annak volt egy deli, ele­ven eszü fia. a kinek Lajos volt a neve.Lajos épen az édes anyja kecskéjét őrizte, a mikor a király hírnökeinek szavából megértette, hogy most ember kéne a gátra.— Édes anyám, — szólt Lajos, ahogy alkonyatkor haza terelte a kecskét, — itt jár­lak a király emberei.— Ja j, édes fiam, tán megint adót szednek ?— Nem.— Talán katonára van szüksége a ki­rálynak ?— Nem.— Ja j, Istenem, pedig hát a király em herei nem járnak ám hiába.— A fekete sárkány, tudja édes anyám, a melyik azt a sok kenyeret szórta, a király leányát akarja elvinni. A király most azt adja tudtul az ország népének, hogy a ki meg­menti a királykisasszonyt a sárkánytól, hat azé lesz a iele királysággal együtt.— De édes fiam, talán csak nem te akarod megmenteni a királykisaaszonyt a sár­kánytól ?—  Most az egyszer megpróbálom.— Hátha megesz a sárkány ?— Az ugyan nemt lenne valami kelle­mes mulatság; de hát, Isten neki laköröszt, ha eltörik, másik lösz. én bizony most az egy szer neki durálom magamat.A szegény özvegy asszonyt elfogta a szó­vivőnk é9 nyilatkozatunk i-zerint cseleked késsünk.— Uraim, — szól Sándor, — elhatáro­zásuk férfi erélyt tanúsít, nyílt elit niégek le izünk és tán titkos barátok. De hallgassák ír eg már most az én akaratomat. Önök a szépség, a fiatalság varáz1 erejében bizva el- csábiihatóknak vélik a nőket. Ám legyeD meg ebbeli kísérletük. Önök velünk hazáig utaznak, az utolsó állomás előtt közvetlenül Önöket hozzám verdégnek meghívom, ha a hölgyeke meghívás felett nagy örömüket nfm képesek palástolni, úgy tudjuk mi, — Pálra mutatva, — hogy mi a házasság fsgy, Önök pedig gyű pontja felé közelednek. Otthon nyíltak leszünk és részünkről a válás semmi nehézségbe nem fog ütközni.Ezután halkan szól Palinak :— Te meg ne félj, ha Sárika megígérte, hogy hozzád elmegy, úgy ne féltsd a fiatal embertől. Sokan azt tartják és tán Igaz is, hogy a lovak haza felé jobban sietnek, mint a hazulról való elindulásnál, igy vagyunk az utazással, az idegenben megfosztva mindentől, a semmivel sietünk haza, hogy az édes jó otthonban megtalálhassuk iámét mindenünket.Gyorsan robog a vonat Páriából haza­felé. de a gyors idő elég arra, begy Ida és Sárika sz'ne szerelemre lobbanjon, mi iránt Ödönnek és Dezsőnek kétsége nem volt.Az utolso állomást szignálják. Sándor Ödönhöz és Dezsőhöz fordul e szavakkal :— Hálával tartozom Öröknek, hogy ked­ve* társaságukkal a párizsi tartózkodásunkat é* utazásunkat oly kellemessé tették, e bálám elumeréseü) most csak azt tehetem, hogy

moruság, de hiába volt minden kérése, Lajos előkereste a sárga rézzel kiveit fejen fényes fokosát s elindult a királyi kastély felé.Amint megy, mendegél, találkozik egy I törpével.— Hová, le törpe emberke ? — kér­dezte Lajos.— A fekete sárkány megette országomat 1 hegyestül, tengerestül, mindenestül, mest bújdosom, mert engem is halálra keresNe félj, le kis emberke, -  biztatta Lajos a törpét, — csak gyere velem. Majd el­bánok azzal a sárkánynva!, tudom Istenem.Most már ketlen mentek, mendegéltek. Nem sokára találkoztak egy óriással.— Hová te óriás ? — kérdezte Lajos.— A fekete sárkány megette országo­mat hegyestül, tengerestül mindenestül, most bujdosom, mert engem is halálra keres.— Só se félj, — biztatta Lajos az óri­ást, — csak tarts velem. Majd elbánok én az­zal a sátkánynyal, tudom Istenem.Most már hárman mentek, mendegéltek. hegyen, völgyön, tüskön, bokron keresztül,1 végre is elértek a királyi palotához.Lajos nem mókázott sokat, hanem be kopogtatott a vaskapun.— Ki az ? — kérdezte belülről a ki­rály szolgája.— Ne teketóriázzon kend oda bennt, hanem jelentse be a király ő felségének, hogy egy magyar gyerek van ide künn, a ki meg­menti a szépséges király kisasszonyt a fekete sárkánytól.Á krály nagyon megörült a hírnek, mert hej, az ő sok felemás népe között egy ' se akadt még a ki a fekete sárkánynyal j szembe mert volna állni.Csak úgy reptitt a király Lajos elé, de nagyon elbámult, hogy egy törpét és egy óri ást látott vele.— Hozott Isten, édes fiam, — köszön tötte Lajost, — épen jókor jösz. Egy télöra múlva itt lesz a sárkány, mert leteilik ám a hét nap.— Nó, csakhogy jókor jöttem, — fe­lelte Lajos, — hát csak szaporán. Egy kettőre megtartjuk a király kisasszonynyal az eljegy­zést, utana rögvest az esküvőt, aztan jöhet a sárkány. __________________________szerény hajlékunkba kedves vendégeknek meg hívom.Ida és Sárika egy percre megfeledkezve ugrándoztak örömükben. Nyéki Pál annál sa­vanyúbb aicot vágott. Sándor félvén, hogy Pali elszó'ja magát, biztatta azzal, pajtás még ma a kedves öregünkkel nagyot mulatunk.Két kresi robog be az öreg Szende Jó 
7sef udvarába, az apa átöleli gyermekeit :— Kedves jó gyermekeim ! — kiált, de tovább már nem szólhatott, mert Sándor apja kezét megragadva, irodájába vezette ama ki­jelentéssel. hogy rögtön kiván vele fontos dol­got közölni. Az öreg Szende fiat igen szeret vén, azt követé, mig a társaság az étterembe vonult. Sándor röviden elbeszélte édes apjá­nak, hogy a vendégekkel hol találkoztak, ho­gyan szórakoztak és miért jöttek ide, Az apa fiának mird. n cselekményét jóváhagyta.A nevetés togla el az apát és fiút, mi dón ’álták, hogy a szegény Nyéki bácsit a két fiatal ostromló sarokba szorítja. Sándor a két vendéget apjának bemutatván, igy szól :__  Ez urak nemcsak kellemes társalkodóink voltak, hanem elkísértek eddig, mert ide vonzotta őket a szivük. Azon eltökélt szán­dékkal jöttek ide, hogy Dezső Sárikát, Ödön Idát a háztól elvigyék. Már most a nőktől lügg a döntés, vájjon az urak ismét úgy men­jenek amint jöttek, avagy párosán röpüljenek h ’tukba. Nos Ida éa Sárika mit szóltok ?Dezső és Ödön kérő pillantást vetettek, a most elpirult lányokra, de ezek közös egyet­értéssel p.zt mondják, ezen ismerkedés mellett nemet mondunk. Deztől és Ödönt e nyilatko- ?at olyannyira meglepte, hogy alig tudtak szó-haz jutni.

Mikor Annuska meghallotta, hogy nem a fekete sárkány, hanem egy vitéz magyar gyereknek lesz a felesége, nagyot ugrott örö­mében.Minden úgy történt, ahogy Lajos mondta. Amint az eljegyzés után az esküvőn is túles­tek, nagy sistergés, csattogás és pattogás kö­zött megjelent a fekete sárkány.Lajos elővette sárga részel kivert fejen fényes fokosát, háromezer mtgforgatta a le­vegőben és igy szólt a sárkányhoz :— Szedte, vette, fekete sárkánya, hát az emberség hol maradt ?A sárkány egyszerre mind a hét azáját tátotta szét, hegy Lajost botostul, mindenest lenyelje.De legény volt ám a talpán Lajos. Ad­dig hadonászott, mig csak hét fogát ki nem verte a sárkánynak. Egyik oldalán a törpe, másik oldalán az óriás hadonászott, olyan mo- kányul ám, hogy a sárkány jobbnak találta jó szóra fordítani a dolgot.— Mit keresel te itt ? — kérdezte a sárkány Lajost.— Mit-e ? Hat eljöttem a teleeégemért. De mit keresel te itt?— Én is a feleségemért jöttem.— Ki a te feleséged?— A király leánya, a százszorszép An­nuska.— Az az én feleségem, — felelte Lajoa.— A tied ám az árnyéka.— Egy félórája, hogy megesküdtem vele.— Nem igaz.— Van rá két tanúm.— Kik azok ?— A törpe, meg az óriás.A sárkány egyet fújt, aztán : ham, a törpe is, n eg az óriás is már a gyomrában éviekéit. Lajost is le akarta nyelni, de az megforgatta sárga rézzel kivert fejen fényes fokosát s olyat ütött a sárkány egyik fejére, hogy csak nó.— Ide adódé a király kisasszonyt ? — kiáltott a sárkány.— Nem adom biz, — lelelte Lajos.— Megöllek, — sziszegte a sárkány.— Ohó, — szólt vissza Lajos.Vagyok olyan legény, mint te.Vágok olyan rendet, mint te,—pawa îf. ■ a i ■ ■ ■ a— — mm murmmCsak nagynehezen jött ki Dezső száján, tehát mehetünk tovább egy kedves emlékkel és egy szomorú elutasítással— Még nem mehetnek az urak, — szólt Sándor ; büszke vagyok Ida és Sárika nyilat­kozatára, nem tehettek máskép, mert Önök mint asszonynak ismerik, holott ök hajadon nővéreim, ez az ur, Nyékire mutatva, aggle­gény barátunk és utaztunk úgy, mert szabad­jegyünk volt. Uraim, gyakran hajiunk a tilosra, e hatás alatt keletkezik a hírvágy, mit azon­ban még valódi tiszta érzelemnek nem lehet nevezni. A helyzet felvilágosítása után most ama kérdést intézem az urakhoz megmarad­nak most is szándékuknál ?Dezső és Ödön nyílt örömmel sietnek Ida és Sárika felé. Dezső Sárika kesét, Ödön Idáét megragadva azt rebesgetik, ne utasítsa el azt, ki önt tiszta szívvel és szerelemmel a világ végéig követőé és oda vezetve az apá­hoz kérik a lányok kesét.— Ha gyermekeim beleegyeznek, azapai áldástól meg nem foszthatom.— Beleegyezünk — szól elpirultan Idaes Sárika egyszerre.— Úgy fogadjátok, édes leányaim, az apai áldást ; — teszi hozzá a boldog apa.Ny. ki Pál elhalványodott, végreménye csillaga letűnt, jól van moDdá, ha már a sors könyvében igy van írva, hogy holtig Pali bácsi maradjak és már hét órakor a tyúkokkal fel­üljek, úgy sorsomba belenyngszom, csak arra kérlek beneteket, hogy Páriaka ne hívjatok többé



f fP K O S I  F I G Y E L Ő 1901 március 1
Ha nem hiszed, gyere velem, Meg is érzed a bot nyelem. !

Lajos a sárkánynak c#ak a tejét ütötte, nehogy valamikep a körmeit megsértse s ha­marosan npm volt már több csak egy tejénél meg egy lábánál Most bírókra kellekA sárkány felemelte Lajost, s bokáig verte a tőidbe. Most Lajos kapta el a sárkányt s térdig dobta a földbe. A sárkány nem volt rest, kiugrott és derékig verte Lajost a íö dbe. ’ .ajos se volt rest, kiugrott s nyakig verte a vrkányt a tőidbe, gyorsan elővette bicskáját, birtelenében lenyi-szálfa a sárkány tejét A sárkány gégéjén most a törpe is, meg eu. óriás lassan fölmászott, mindegyik magá­val hozta országát, hegyestül tengerestül, min­denestülLajos nagy Örömmel viite Annuskátéd^s anyjához, s ha meg nem haltak. »án még most is élnek. 0Ha siót fogadtok apikának, anyikanak, úgy jövő csütörtökön ismét mesélek. Tehat a viszontlátásra cdes kis olvadóim, pá. Isten legyen velünk.
Mapiramd 1001. már ólma hó 1-én,Napt&r : péntek, márc. 1. — Róm. kath. : Jézus lándzsára emel. — ProL : Atbin. — Görög-kel. (febr. 16.) Damfil. — Zsidó : Adar 10. — Nap kél 6 óra 86 perckor; nyugszik 6 óra 88 perckor. — Hold kél 1 óra 46 perckor délután ; nyugszik S óra 68 perc­kor éjjel.Idöjelnén a központi meteorologi&i intézet jel­zése szerint : száraz idó és hóemelkedés várható.Sainháa: » Viceadmirális*, operett, itt először.

— ( S z e m é ly i  h i r .)  Br. Fejérváry Imre főispán, ma délután három órakor a budapesti gyorsvonattal a fővarosba ulazott. — hogy atyja, Fejérváry Géza báró, m. kir hon- véde'mi miniszternek a Hertzel-fóle szanató­riumból lakasára, a honvédelmi miniszteri pa­lotába leendő átszállításánál jelen legyen A főispán elutazása folytán gátolva lévén a dr. tiölbling Miksa temetésén való személyes megjelenésben, meleg hangú levélben fejezte ki a gyászoló családnak az elhunyt nyugalmazott megyei tiszti főorvos halála fölötti részvétet.— ( H a t á r i d ő k  a  v á r m e g y é n .  ) Ajövő, március hónap átmenti hangulatának megfelelően, a vármegyén is elég csendes és ny u- galn íasnak Ígérkezik az élet. A vármegyei jövő havi határidőket, a március hó másodlkán tartandó felülvizsgálat nyitja meg. Utána, március hó negyedikén délelőtt kilenc órakor a központi választmány ülésezik. A  vártnegyei 
közigazgatási bizottsáy március hó tizen hete­dikén délelőtt tiz órakor tartja elését. Ezzel a márciusi ülések sorrendje befejeződött a varmegyén. Március hónapot még a megye különböző járásaiban tartandó sorozások te­szik élénkké, melyek e hónapban a következő sorrendben tartatnak; holnap március hó el sején a pécsváradi járásban tartanak sorozást. Március kilencedikén a siklósi, tizenötödikén a baranyavát i járásokban lesz sorozás, végül pedig március hó huszonkettediken a mohácsi járásban tartanak sorozást, mely a ho vegéig fart. — ( L e t a r t ó s t a t o t t  k ö a ig a u g a  t á e i  t a n f o l y a m -  h a l l g a t ó .)  A » PécsiNapló* mai szamában ily cím alatt megírja, bogy e hó elejen a nagykanizsai c endőrség Pécsett Fekete Endre, közigazgatási tanfolyam hallgató, volt s^gédjegyzö. lakásán házkutatást tartott egy nagy járlatlevel-bamisitás ügyében h öt letartóztatták, elvittek Nagykanizsára es

egy hétig ott tartottak A további nyomozás során aztán kisült, hogy Fekete Endre mind­abban teljesen ártatlan, mivel őt a csendőrig gyanúsította h neki éppenséggel semmi része sincs a nagy járlatlevél hamisításban. Ezek konstatalas 1 után a «Pécsi Napló* szokott vehemenciává-! megy neki a c.-endőrségnek, a kinek túlbuzgósága vétkes könnyelműséggel pellengérre allitoha minden érthetőbb ok nél­kül a nevezett fiatalembert. Es kitanitja a caendőrséget, hogy mi szabad neki és mi nem. Hat ehhez nekünk semmi közünk ; ha a «Pé­csi Napló* — ö tudja miért — oiy nagyon gyűlöli a csendőrséget, legyen a kedve szerint. De igenis szavunk van a fentebbiekben re­gisztrált hír eme befejező soraihoz :«Mindezzel nagyrészben azért foglalko­zunk. mert egyik helyi laptársunk Fekete 
Endre letartóztatásakor úgy irt ae esetről, 
mintha a közigazgatási tanfolyamhallgató bű­
nössége minden kétséget kizáróan be volna bi­
zonyítva «Hát a «Pécsi Napló* éknál vagy n*m olvastak ezt a hírünket, vagy ha olvasták : 
tudva valótlant állítanak ; vagy valaki felül­
tette őket. Mert a «Pécsi Figyelő* február ti zenkettediki számában mi irtuk meg Fekete Endre letartóztatásé'. Megírtuk pedig egysze­rűen a *Pec.-i Napló* aítal ma meg is erősí­tett ama tényt, hogy nevezettnél a cs‘*ndőiök házkutatást tartottak s elvitték. I)e csak gya­
núnak jeleztük, hogy hamisítást követett volna 
el Es hírünket igy végeztük :

zTermészetesen, most a vizsgálat feladata 
megállapítani, hogy a hamisítás gyanúja ala 
pos-e a letartóztatott fratatember ellen s a hely­
színén a további nyomozáskor majd ki fog 
tűnni, hogy bűnös e vagy ártatlan.«No>, erre senki sem mondhatja azt, — még a legnagyobb rosszakarónk sem — hogy ez azt jelenti, hogy a bűnösség már minden kétséget kizáróan be volna igazolva. Ezt csak 
a felültetett, vagy rosszakaratú * Pécsi N apló• 
írhatja s általában egész hírünkre, mely csak 
a súlyos gyanút konstatálta ; csak a rosszaka­rat foghatja rá. hogy mi meg akartuk az eset szereplőjét hurcolni. Újságírói hivatásunkhoz 
képest megírtuk a hiteles forrásból merített letartóztatást — melyet a «Pécsi Napló* ma c.-ak megerősít. — De éppen újságírói fela 
datunk volt az is, hogy konstatáljuk, hogy a 
letartóztatás csak gyanú alapján történt ; gya 
nusak csak a felmerült körülmények s majd a 
további vizsgálat ki fogja deríteni a bűnössé­
get vagy ártatlanságot . . . Hát annak csak örülünk, hogy a vizsgalat Fekete Endre ártat­lanságát derítette ki s az ellene a csendőrségi nyomozás elején felmerült gyanuokok alapta lanoknak bizonyultak. A * Pécsi Napló* lóaka­ratát pedig köszönjük. Egygyel ismét több adatot szolgáltatott ahhoz, hogy belássa a nagyközönség, milyen jó  értesültséggel szokta 
megírni a „ Pécsi NaplóJ az ö híreit.— ( P ó t v i z s g á k  a  k ö c i g a i g a t á a i  t a n f o l y a m o n .!  Mint annak idejen megírtuk a pécsi közigazgatási tanfolyam a közel múlt­ban tartotta féléves vizsgáit, mely alkalommal a tanlulyam három hallgatóját egy hónapon belül teenaó pótvizsgára utasítottak. A hall­gatok jelentkezése folytán Koszits Kamii! vra. főjegyző, a tanfolyam igazgatójának elnöklete alatt, ma délelőtt tartották a közigazgatási tanfolyamon a pótvizsgákat, melyeknek ered menyét holnap ailapiija meg h közigazgatá.-i tanfolyam előadói tarának konlerenciája.— A  h o n v é d e l m i  m i n i s z t e r  l ö s z ö n  te .)  A varos közgvüie.-e tudvalevő­leg hétfőn feliraliiag üdvözölte báró Fejérváry Géza honvédelmi minisztert, a város díszpol­gárát. ielgjógyu.ása s egyszersmind névnapja alkalmából. A feliratra most a honvédelmi 'Mi­niszter a következő köszönő iratot küldte a polgármesterhez :

«Igen tisztelt polgármester ur !Személyem iránt tanúsított jóindulatnak és szívélyességnek amaz újabb nagybecsű jeléért, hogy a szab kir. város tegnapi köz­gyűléséből gyógyulásom és névnapom alkal­mából feliratban emlékeztek meg rólam, a leghá:áaabb koszönetemet fejezem ki.Évtizedekre viaszanyuinak és azóta is­mételten megerősödtek azon szives kötelé­kek, a melyek engem Pécs sz. kir varoshoz főznek, s a mint Önök rólam minden al­kalommal joakarólaw megemlékezni kegyes­kednek, épugy én is mindenkor legteljesebb jóakarattal viseltetem a város és tisztelt polgárainak java, boldogulása iran*.Budapesten, 1901. február 26 &n. őszinte tisztelettel : br. Fejérváry Géza *— « B í r ó s á g i  kinevezés.) B. K iss  Gyula, kaposvári kir. törvénrszéki jegyző, a szolnoki törvényszékhez albiróva kine'eztetett.— ( E s k ü v ő .) Ferency László dr. ügy­véd, tegnap reggel esküdött örök hűséget a belvárosi templom szent Alajos kápolnájában 
Tibor Lórinak, a pécsi nemzeM színház volt kedvelt művésznőjének. Az esketést Bitter Illés, ci8ztercirendi főgimnáziumi tanár végezte s tanúk voilak Erreth Janos, ügyvédkamarai elnök es Job t László dr ügyvéd, kik a most az egyházi áldást is felvett szerető párnak a múlt évi április ötödikén az anyakönyvvezető előtt megkötött házasságánál is tanúként sze­repeltek ( O v á c i ó  e g y  r a b b i n a k .)  Aszegzardi izraelita hitközség ovációt rendezett dr. Ungár Simon rabbinak abból az alka­lomból, hogy nevezett az óbudai rabbiválasz- táson sikerrel eljutott egész a névszerinti sza­vazásig, de ott nem nyerte meg a szavazatok háromnegyedrészét s igy a választás meghiú­sult. A hitközség bizalmat szavazott rabbijá­nak, kit Leopold Sándor, hitközségi elnök, üd­vözölt. Az ováció után bankett volt a köz­szeretetben álló rabbi tiszteletere.

— (A  közvágóhíd megnyitása.) Holnap, március 1 én, reggel 8 órakor nyit­ják meg ünnepélyesen a városi uj közvágóhi- dat. A megnyitásra Oberhammer Antal, helyet­tes gazdasági tanácsos, meghívta a helybeli mészárosokat és henteseket. Az uj közvágóhíd igazgatói állasát Fejér  József, városi állatorvos, felügyelői állását pedig Kováts Antal rendőr- biztos. mint a választásig kirendelt helyettesek már ma délután elfoglalták. A közvágóhíd gazdájává, Bencenleitner Nándor mészárost, szolgájává pedig Cette József, eddigi vágóhidi szolgát, fogadta fel a polgármester.— (Jelentés a  v ia r ö i .)  A Tettyei forrás vízállásáról a tőmérnöki hivatal a követ­kezőket jelenti : A víztartók tele vannak ; a tettyei forrás vízszolgáltató képessege folyó hó 28-án reggel 1600 köbméter.
— (D r. H ölb ling M ifeea temetese. )Ma délelőtt 10 órakor a székesegyházban rek­viem voit Hölbhng Miksa dr. leiklüdvéért. A gyászmisét Mayer György karkáplán, székes egyházi sekrestyeigazgaló mondotta. A gyász mise után a halottasháznál pén/kiosztás volt a szegények számara, kik aldva emlegették az elhunytat s gyászoló családja jóakaratát, hogy így tették emlékezetessé a szegények előtt a családfő jobbletre szeuderültét. Pécs város kö­zönségének méltán megérdemlett óriási rész­vétele mellett helyezték örök nyugalomra dr. 

Uölbling Miksa nyugalmazott vármegyei tiszti tőoivost. Mar jóval a temetési szertartás ha­táridejéül kitűzött délutáni háro n óra előtt, óriási neptómeg lepte el az Apáca utca 21. szám aiatti gyás/báztól kezdve az apáca-utca
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gyalogjáróit, mely nóptömeg csak szaporodott, midőn zászlójuk alatt felvonultak a Kathoii- kus Legényegylet tagjai, mely egyesületnek alapító tagja volt az elhunyt. — Kevéssel három óra előtt érkezett meg fényes se­gédlettel. a gyászszertartást végző Troli Ferenc vál. püspök, a mikor is kezdetét vette a gyászszertartás, melynek befejeztével a gyászkocsira emelték a díszes s koszorúkkal borított érckoporsót. A gyászmenetet a sze­gényház szürke kabátos lakói nyitották meg, ezután a katholikus legényegylet tagjai követ­keztek. Majd Erreth Lajos dr. kórházi igaz gató tőorvos vezetése alatt a kórházi orvosok és a pécsi orvosok kara jöttek, a kiket a menetben a dr. Bodó Aladár igazgató vezetése alatt megjelent » Pécsi Katholikus Kör* tag jai követtek. Ezután jött Darócy Aladár dr. főispáni titkár vezetése meliett Baranyavár- megye tisztviselői kara, kiknek soraiban ott láttuk Koseits Kamill vm. főjegyzőt, Nagy Jenő vm. li-zti főügyészt, Koséit» Ákos vm. tb. főügyészt, Vaniss Sándor főszolgabírót, 
Forray  Valér tb. tőszolgabirót, Johann  Béla dr. vármegyei tiszti főorvost, lgalics Radivoj tőpénztárnokot, JeseenseJcy Lajos árvaszéki elnököt. Reeh Dezső tb. vm. tőjegyzőt, Gyenes Kletus löszamvevőt, a megyei aljegyzőket teljes számban, valamint a segéd és kezelőszemélyzet számos tagját. A város kö/.törvényhatósági bizottságának tagjai és a városi tisztviselők kara Majorossy Imre polgármester betegsége folytán^Nendtvich  Andor helyettes polgármes 1er vezetése alatt vettek részt a gyászmenet­ben. A városi tisztviselők soraiban ott láttuk 
Oberhammer Antal v. h gazdasági tanács nokot, Pintér Ferenc városi tanácsnokot 
Vaseary Gyula rendőrfőkapitányt, Schule Fe­renc rendőrkapitányt, Bolgár Kálmán anya könyvi felügyelőt, Hartl Gyula anyakönyv- vezetőt, Deutsch Kornél főszámvevőt s a vá

rosi tisztviselői kar még számos tágját. A menetet a *Pécsi Takarékpénztár* tisztviselői kara zárta be, kik Katnmerer Ferenc taka rékpénztári iga/gató vezetése alatt jelentek meg. Ezek után a halottas kocsi következett, melyet két oldalról négy-négy díszruhába öl­tözött megyei huszár kísért, kik fáklyáikon az elhunyt : nemeetes és vitéelö dr. llölb-
ling Miksa 1811 —1901. felirattal ellátott csaádi címerét vitték, rai a régi nemesi világ temetkezési modorára^emlékeztetve, még im- pozánsabba tette a gyászpompát. A halottas kocsin voltak elhelyezve, Baranyavárraegye tisztviselőinek, a pécsi takarékpénztár és a Czierer család koszorúi, míg a többi óriási mennyiségű jelét a szeretet, ragaszkodás és kegyeletnek, a koszorús kocsin elhelyezett vi­rágok és koszorúk képviseltek. A hilottas ko­csi után a gyászoló család és rész* vevők óriási tömege haladt, kik a megyének ős városunk egyik érdemekben gazdag, s (eledhetlen emlékű polgárát utolsó utján a sirig kísérték el osz­tatlan kegyeletük jeléül.— i M á r c i u s  15 ) Hazánk függetlenérzelmű ifjúsága minden évben kegyelettel üli meg március Idusát, mert ez volt a szabidság napjának hajnalhasadása. Városunk ifjúsága, különösen a püspöki joglyceum polgársága tüntetőleg ünnepli e nagy, e korszakalkotó I napot. Ez idén is méltó marad az ősi tradi-1 ciókhoz. Ma délután népes jogászgyülós volt, I mely elhatározta, hogy március 16-ót méltó- képen fogják megünnepelni, híven az előző évek szokásaihoz. Hazafias ünnepélyt lógnak rendezni, melynek programmját egy választott öttagú bizottság állítja egybe. Felkérte továbbá a jogászgyülés Cank Nép János joghallgatót,I hogy a hazafias ünnepélyre a külön e célra

alakulandó jogaszd dárdának tamtam b j egy, vagy két hazafias dalt s azt a dalárdát vezesse is az ünnapé yen. Egyébként pedig azt is el* határozta a jogászgyülés, hogy a színház által rendezendő hazafias díszelőadáson is részt ki­van venni, annál is inkább, minthogy ez a s'.inügyi bizottság óhaja is. A jogászok h u i -  fias ünnepélyének müiorát — melyen kikül­dött öttagú bizottság dolgozik — annak ide­jében fogiuk egész terjedelmében közölni ol­vasóinkkal. Mindenesetre őrülnünk kell azon* h)gy a jogásziam ig — bár nincs mostO vasó- köre s annak elnöke — nem szűnt meg mű­ködni * hazafias, független érzését e nagy nap alkalmával ismételten óhijtja a nagy publikum előtt kinyilvánítani.
— (Váltósatok a  Lipót é t  F t *  

reno Józsefrend szervezetében.)A hivatalos lap mai száma közli, hagy a ki­rály a Lipót-rend  eddigi három osztályát négyre emelte fel s e fokozatok a kővetke­zők : 1. nagykereiztesek ; 2 az első osztály tulajdonosai ; 3. középkeres ztesek és 4. lovag, keresztesek. A Ferenc Jóesef-rend  szintén négy fokozatban állapíttatott meg és pedig .1. nagykeresztesek ; középkeresztese'í csül tg s csillag nélkül ; 3 tisztek és 4. lovagok. A L i­pót-rend első osztálya egyenrangú a vaskoro- narend első osztályával és a Ferenc József- rend tisztjei egyenlő ranggal bírnak a vasko- ronarend harmadosztályú lovagjaival.
— (A  „Katii. Kór* eatélye.) A• Pécsi Kath. Kör* vasárnap, március harma- dikán, délután télhat órakor tartja ezidén első
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— Am legjen. Menjen szépen csak haza. Majd a napokban lemegyünk, aztán majd mondok valamit magá­nak. Köszönöm lelkem ezt a jóságát. Jó éjszakát.— Isten velük. És a leány eltávozott.Vladimir a lámpát feljebb húzta és türelmetlenül bontotta fel a levelet. Endre ott ült mereven a pamlagon. Vladimir izgatottságában el Í3 feledé, hogy Endre is benn van a szobában és lázasan olvasni kezdé Maria levelét.Kedves Vladimíré II !Börtönbe zártak, sötét börtönbe, melynek kis ablakán át csak éjjente szűrődik fájdalomtól megtört arcomra a hold szelíd sugára. Vezérelje utain Annát a jó Isten, ki könyörült rajtam némileg, védőangyalt küldve hozzám soer Teréziában, hogy gyötrelmeim csillapuljanak. Letérdelek a kis feszület előtt és imám az égiekhez küldöm szabaditómért. Siess, az idő rövid. Máriád vár, minden órában, szivdobogva lesve, mikor zörrenik meg a barátok kertjére nyíló kis ablakom üvegje, hogy lássalak téged. A csomag itt van. Mindenrendben. Sie?s es szabadíts meg poroszlóim zsarnok kezei közül.
M áriád.— Szegény Mária, sohajtá Endre és a pamiagról lassan felemelkedett.— Ah, hát te itt vagy? kiáltá Vladimir.— Itt cselekedni kell gyorsan, kezdé a beszédetEndre.— Igen, tenni kell gyorsan. Mariámat ki kell sza­badítanom és nekünk mennünk kell innen messze. Ülj

nem kell. £ . . .  g . . .  ve . . .  de már a többit ki nem mondhatá. Lelke az Ur itélőszéke előtt megjelent.Vladimír hangosan zokogott. Egyedül volt a halottal. Letérdepelt és imádkozott. »Légy bscstiletes*, ez zengett füleiben folyton és halott atyjának viaszsárga arcát nézte. Ott volt reggelig.Trszky Pál meghalt, futott a hír a szélrózsa minden irányában. Meghalt, igen, Vladimir nagy banatára, de a tisztességben, becsületben megöszült Trszky Pált is csak úgy eltemették és múlt az idő, ől is, mint mindenki mást előtte, elfeledték.Vladimirre ónként nehezedett a magányosság. Este, ha bement szobájába, leült íróasztala mellé és eszébe jutottak isidét atyjának 3zavai : Légy becsületes.— No hát ezen változtatni kell. Egyedül a nagy világban Senki, akivel megoszthatnám az ebédemet, a vacsorámat. Szóval folyton egyedül. Vájjon elérkezik-e az a barom év ? És akkor is. Az Isten tudja. Máriára gondolt. Ha az tudná. Eh, de jobb ez igy. Mária 1 Három év és tejét tenyerébe hajtá.Kopognak.— Szabad I — és Vladimír ijedten ugrik hl Író­asztala mellől és tekintetét az ajtóra szegzé.— Jó  estét Vladimir I Osztom fájdalmadat és Endre, mert ő volt, kezét nyújtva Vladimír felé közeledik.— Hozott Isten Endre barátom és a két jóbarát egymás nyakain borult.— Latod barátom, ez mindnyájunk sorsa. Boldogult apamat tegnapelőtt temettem. Igen, leine.lem egyedül,
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böjti felöl'ásó estélyét a következő n fisorral :
1 . * Búkócy Ferenc imája. Vegyes karban ének­ek: Ébna Emilia, Eötvös Ilka, Hikker Irén, Masson? Józsa, Orf Pauls, Piatsek Virgilné, Putzer Margit. Reberica Gizi, Reichardaberg Ilonka, Rewesberger Eugenia, Simon Lújzika, Tomarek Paula. Biber Mátyás. Borsy Jenő, Csernits Jerö . Cank Nép János. Gebauer An- iai, Kaufmann Antal, Kiss Emil. Koharits Já ­nos. Raáb Antal, Rihroer Oszkár, Schmidt Boldizsár, Szuly Jenő. Wager Alajos 2 A m i­
ről a tavasé beseél. Irta és felolvassa: K iss  István. 3 a) A  rózsa esti dala b) Steier da 
lo i. e) Kömig K .  : Viszontlátás. Citerán ját­sz ik : Oebauer Antal és König Károly. 4. 
Költeményei. Irta és felolvassa Bőrnél Anzelm 6. Magyar gályaraboi éneit. Előadja a ve­gyeskar.

— (A  kassai dalárda verseny.)A folyő év nyarán a Kassán tartandó országos dalárda-versenyre nagyhírű dalegyletönk, a Pécsi Dalárda, mely városunknak már annyi dicsőséget szerzett, már bejelentette részvé­telét, mint szt annak idején megírtuk már. Most a kassai ut kivitelének módozatain dol­goznak a vezető férfiak. A Pécsi Dalárdának most ötvenkét működő tagja van, de a kassai dalárdaversenyen csak haririrekét tag vehet részt mint versenyző. A dalárda tagjai felszó* littatván, tömegesen írták alá azt az ivet, me­lyen kijelentik, hogy a versenyre készek el-1 noenni. Most tehát, minthogy a jelentkező jóval több mint harminckettő, a dalárda választmá­nya kiválogatja mindenesetre a legjava han­

gokat s azokkal mennek versenyezni. A vá­lasztás természetesen nem kis nehézségbe fog ütközni, a mennyiben minden hang teljesen használható Az ut költségeinek fedezésére pedig egy nagyszabású hangversenyt fognak rendezni, aztán — a színházi szezon elmúl­tával egy operettet fognak majd előadni, a mint értesülünk, a Cigánybárót s egy tavaszi mulatságot fognak rendezni. Hogy mindez ki­tünően fog sikerülni s hogy a kívánt anyagi siker meglesz, arról nem lehet kétségünk, is- J mervén a pécsi közönség, a város tüntető szeretet ét a Pécsi Dalárda, mint zenei életünk egyik kiváló faktora iránt, mely városunknak nagy hirt teremtett széles e hazában. Illő te­hát, hogy most, mikor a Pécsi Dalárda a vá­rosnak újabb babérokat szerzendő, versenyre indul, a város és közönsége vállvetve fognak odahatni, hogy a dicsőség az anyagiak miatt kárt ne szenvedjen.

Művészet, irodalom

tegnapi.

Pécs szab. kir. város
veteoro logia i állozráaa Jegyvetsi.1801. február 28. délután 2 órakciBarometer (redukált) =  761'6 mm. )

Hőméreék =  7 6 °C> maximuma : 4 9 *C.> minimuma Páranyomás: 6‘3 mm.Relatív nedvesség : 68. %Felhőzet : 6* Cum. SW.Szélirány s erő : NW. 2.Csapadék 24 órai : 0. mm. Harmatp. — 1*6 *C. Hőtmelkedés, borulás, csapadékba hajlamos i. v.
Dr. entrer.

a : 4 9 »C. \: - 4 - l  »C f

o Citeráa Tavaly egy délutáni előa­d á sá n  volt alkalmunk látni a Ciferást. Idén már egyszer kitűzték müaorra de elmaradván csak tegnap este került szinre Kapóséi Józsi-' val Rozetta szerepében A közönség — iCD1̂  elmondhatjuk — újra távollétével tüntetett. A jobboldali földszinti páholysor ugyan tele volt de a nézőtér egyéb részein bizony nem sokan voltak láthatók. Ez a kis publikum azonban igen bálás volt s a színészek a majdnem üreg ház dacára is — jól játszottak. Semmi mu­lasztás nem terheli őket, sőt a legnagyobb el­ismeréssel 8dóturk nekik s elsősorban K a ­
póséi Józsának Egyik szerepében jobb s ked­vesebb mint a másikban,mindegyiket jó kedvvel, nagy temperamentummal játsza meg. így lát­tuk őt tegnap is, játékával felvillanyozta azt a kevés publikumot. Énekszámai meg termé­szetesen egytől egyig mind igen jól sikerültek s valamennyit nagyon megtapsolták. SzeiuUs Sárikának is szép sikerei voltak tegnap Kuku- rilli szerepében. Mezey Andor Rablóját ismer­j ü k  tavalyról Most is oly kitűnő volt az elő­adása s oly szépek az énekszámai, mint akkor. 
Kozma Pista, mint Rikárdó nagy mérvben emelte a darab hatását. N ád assy és Nagy Dez‘ ő. mint titkos rendőrök többször megka- eagiatták a közönséget, nemkülönben Németh János és Nagy Vilma (Kukurilló és Kukurilla.) A karok is dicséretesen énekeltek Mindenki sajnálhatja, a ki nem volt színházban, hogy a tegnapi előadást nem Iátt8. (C.)
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mert nincs senkim. Úgy mentem a kocsi után magam, azt hittem, a szivem meghasad.Endre sirt.— Szegény barátom.Mellettem lépdelt az Öreg Tóni bácsi és senki más Most aztán együtt airt a két jó barát.Sírásukhoz társul szegődött a nagy csend, melyet aztán Endre szakított meg.— Tehát megtörtént.— Mi történt meg? — kérdé aMg hallhatóan Vla­dimir. — Zelen tiz évi fegyházra Ítéltetett, Pétert pedig felakasztották.Vladimir mindezekre mit sem szólt.— Nos és még nem is csodálkozol ezen ? — kezdé Endre.— Cseppet sem. Megérdemelték a bestiák. Hanem mi lesz az üzlettel ?— Bezárják. Megszűnt I — vágott szavába Endre— Lásd barátom, ezen gondolkoztam az imént. Es te ? Mit fogsz csinálni most te Endre ?Endre egy szót sem szólt.— Itt hagyod Stanislamovt és elválunk — örökre.Most mindkettőn erőt vett a hallgatás.Ismét kopognak.— Szabad ! kiált fel egyszerre Vladimir ét Endre és a következő percben egy nagykendöbe burkoiódxott uő jelenik meg az ajtóban.— Jó  estét, tekintetes urak!

— Te Endre, szólt Vladimir, fz  Anna. Lépjen kö­zelebb, lelkem. Mit hozott? Mi járatban van ilyenkor?— és Vladimir a nö felé lépett, aki már ekkor nagy- kendőjét levette fejéről, mely arcát is egészen ellödé. Anna volt. a Soerberiné cselédje.— Engedelmet kérek tekintetes ur. hogy ilyen későn háborgatom. Cerrovicból jöttem. Egyenesen az állomásról jövök. Pedig ugyancsak gyenge vagyok. Mária kisasszony rám parancsolt, hogy addig haza ne merjek, mig ezt a levelet a tekintetes urnák át nem adom. Én úgy tettem— és egy rózsaszínű levelet adott át Vladimirnek, ki egykedvűen fogta azt el. Azt hittek, bogy Anna megőrült. Csak néztek egymásra.— Látom, folytatá a leány, hogy a tekintetes ur nem hisz szavaim rak. Hogy pedig bebizonyítsam az ellen­kezőt, hát megmondom, hegy engemet is a soer Terézia ágoit ám a kérházbar. ö  adta nekem ezt a levelet az előbbi üzenettel, mit Mária kisasszony nekem kiüzent. Én magam ízerettem volna a kieasszonynyal beszélni, de azt mondta az a kis alacsony apáca, hogy a kis­asszony beteg és azt is a szivemre kötötte, hogy oe •zóljak az öreg témasszt nynak surm it. De rém is fogok szólni, tekintetes ur. egy kukkot stm Aztán majd el­felejtem, azt a kis csomagot beküldtem a kisasszonynak. Úgy is ludtam, hogy neki szól.Vladimir most verette volna a leánvt Összecsókolni.— Jól van Arra,  ktzdé Vladimir, ott van egy szék, üljön le. Magának is hallania keli, mi van a levélben.— Ja j édes tekintete» ur, szabadkozott a leány,, nekem mennim kell és kendőjét iámét tejére tenté.
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pénteken, aaároias l  én :

Vice admirális.Millöcker nagy operettéje 3 felvonásban .Személyek :Don Mirebalanta gróf..............................Németh JánosSserafina ...................................................... Szekula SárikaS y b iU in a .......................................................ötv. Tiszayné• ............................................................Csurgay AdélD jiï M iq u e l................................................. Füredy GusztávVilleneuve H en ri....................................... Kozma Pistahajóskapitány özvegye . . . .  Nagy VilmaJLfcxxiado....................• ..................................Deili LajosMarciggo...........................................................Nagy Dezső* • “ * 0 .................................................................Nidassy JózsefBri*ebonte...................................................... Vágó BélaCarambole............................................ Mezey An “for
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iktatását meggyorsítani. — A kereskedelmi törvényt revízió alá veszi, a polgári perrend­tartás javaslatát iné/ ebben az évben beter­jeszti a a telekkön) v rendezésével is foglal­kozik

KfROFZZÜK MEG A HÁZIORVŐST!
| 1

A i í i L  ' " " “ ' « î
s a o a w ÿ t K t t ?

M I N T  N Y Á L K A O L D Ó S Z E ROgy magában , mint meleg tejjel vegyítve K Ö H Ö G É S N É L , R E K E D T S É G N É L , T ŰD Ö H U R U T N Á L  stb.legjobb gyógysikerrei ajanltatÍK.
NEHEZEN EM ÉSZTŐ, GYOM OR- 
H URUTN ÁL K IT Ű N Ő  H A T  AS A

V A N  I
Mindenütt kapható.

iirszayyytüas.A  k e p v i s e l ó h á a  Ü lé s e  f e b r u á r
38-an. (A • Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A képviseiőhaznak Percei Dezső elnöklete alatt megtartott uiai ülésén Apátky Péter jelentest tett az osszeternetelienségi úizoltság legutóbbi ülésén elintézett ügyekről.Az igazságügyi tarca költségvetéséhez elsőnek Fassie  Tudor beszélt s kijelentette, bogy nincs megelégedve az igazsagszolgal- tatas mai állapotával. Tagadja, hogy a nem­zetiségi iskolákban hazaüatiau szellemben ta­nítanának. Ezekből az iskolákból kikerült bírák hazaiisága ketsegtelen.

M ajor Ferenc az igazságszolgáltatás drágaságai kárhoztatja. — Kllogadja Visontai összes határozati javaslatait.
PlósM Sándor igazságügymiuiszter nyi­latkozott ezután az eddigi szóaokok beszé­deire s kijelentette, hogy a bírák anyagi hely­zetén csak az általános üzetésrendezesnél log segíthetni. — A kezelő személyzet 'sorsán ja­vított. — Visontai javaslatait nem fogadja el. —  A katonai büntetőtörvenykönyv megalko­tását ő is óhajtja. — A tervezet legközelebb hozzá kerül s igyekezni log annak törvénybe

T Á V I R A T O K
— P e ro tti G y u la  m e g h a lt.(A .Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) P e -  

rotti Gyula, a magyar királyi Operahaz volt tagja, operáció következtében ma Milanóban meghalt.
Perotti Gyula énekművész született Necker- mü idében, Siettin mellett, 18i l  március 13 án. Berlinben a Stern-féle konzervator.u nban ta­nult, honnan Firenzébe meat s ott Pietro 

Romani önektanárnal és Ungher-Sabatier világ­hírű enekinüvésznőnél tanult. Legelső szinpadi sikerét 1863 ban Boroszlóban aratta; majd Prágában szerepelt nagy sikerrel. Barbierinekt a budapesti német opera karmesterének rá­beszélésére Budapestre ment, hol minden fel­léptével diadalt aratott. Rjvidebb hosszabb németországi voudegszerepléiek után Milanóban lépett tel lényes sikerrel s 1865—66 években Konstantinápolyban hódított. A bécsi udvari operának 1868 ig szerződött tagja volt. Majd Olaszorazágbi ment és nagy sikerek után a hetvenes évek derekáig beutazta majanem egész Európát és Amerikát, mindenütt kitün­tetésekben ró-zeaüivén. Podmanicky Frigyes báró intendáns 1875 ben a nemzeti színház operájához szerződtette. A nyo cvanas evek végén ismét Amerikába ment s onuan vissza­térve, Olasz, Német es Franciországban ven- deg^zerepelt s végre kilencvenes evek elejétől állandóan a budapesti magy. kir. operaház rendes tagja volt. Családi neve Prott volt, melvet a hatvanas évek vén cserélt lel Otasz- országban az olaszos hangzású Perotti névvel. Mtts ra minden irányban kiterjedt, a Wagner operákat is beleertve s oly gazdag volt, mi­nővel kevés pályatársa dicsekedhetett. A ró­mai szent Cecília akadémia tiszteletbeli tagja, a spanyol IU-ik Károly lovagrend lovagja volt s a király a Ferenc József rend lovagkereszt- jevel tüntette ki liy dicsőségteijes pályafutása után ismeretes körülmények között váratlanul eltűnt Budapestről Bartoky Maliid operaéne­kesnővel, kivel együtt bejárta ismét Európát és Amerikát s most a variban halál életének hatvanadik évében befejezte pályafutását.
— M erénylet egy  orosz m i­

niszter ellen. (A „Fecsi Figyelő* eredeti tavivirata.) Petérvarrói sürgönyzik, hogy H ogolcpov  közoktatásügyi minisztert tegnap döiutau a kihallgatások alatt Kar- 
povics  Péter iitvii gomeli po.gár egy re- voiverlövéssei a nyakait megsebesiteue.

— K rü g e r családja p u szta­
iéban. (A „ Pécsi Figyelő* eredeti táv­irata.) Krüger  ma táviratot kapott Pr eto- i iából, melyben egyik veje és unokája, Péter halálát közük vele. M ndketten csa tában estek el.

— B an k k am atláb  le s z á llí­
tás (A .P é csi F igyelő ’* eredeti tav irau .) Az osztrák-magyar bank főtanácsa mai ülésén elhatározta, hogy hoiuaptol kezdre a bankkamatlabat félszázalékkal leszailitja .

— E lh u n y t egyetem i ta ­
nár. (A  .Pécsi Figyelő" eredeti táv­irata.) A budapesti egyetemnek tegnap el­hunyt tanárát, Lecbner Ágostont állam­költségen temetik. A  temetést az egye­tem rendezi s a sírnál Concha  Győző tanár log búcsúbeszédet tartani

KIK. TÁBLAI ÉRTESÍTŐ.
1901. évi február hó 2$-é i s köv. napjain elintézett

ügyek.(Rövidítések magyarázata: hh. ^  helyben-
hagyva, n v . =  megváltoztatva, rm v. =  réizben meg­
változtatva, fo. =  feloldva, rend. =  rendelvényileg 
vissza, m i. — megsemmisítve, rms. =  részben meg­
semmisítve, vu. s  visszautasítva, hna. -  hely nem 
adatott.) i .  Polgári tanács.

Előadó : Pilcb Antal.
V. 1 1 1 .  Berger Mór — M. kir. államvasutak 7100 kor|

— mv.
370. Sípos Ferenc — Varga József s t. órőks. — hh.

Előadó : Tőttöuy Béla.
V. 325. Szabó Gyula — Kis Ferenc 1600 kor.— rend.

412. Kervárics Tonka — Babies Jaksa s t. órőks,
— rmv.

III. 375. Tauos Jánosné — Geiger Gyula végr. — hh.
406. Kervárics Tonka — Babies Jaksa zárlat. — hh.

Előadó: Kau/mami Nándor.
V. 388. Pongrácz Jakab — Skublics Mihály s t. 8 ío kor.

— hh.
589. Böhm Ferenc — Pamer István Mór 200 kor,

— fo.
407. Henrich Károly — Engel József ha cég felhív.

— fo.
410. Günsberger Mór — Mészáros Györgyné s l. 

71 kor. 30 fill. — mv.
457. Stein János — Gsik István 173 kor. 16 fill.

— mv.
ILI. 324. Lobi Samu s t. — Wolf Zsigmond számai.— hh.

371. Kovács Janka — Lévák György s t. végr.— hh.
443. Kaun Ármin — Kami Ármin és fia oég 4641 

frt 3 kr. — rend.

Előadó : Holies Gyula.
V. 403. Didovacz Auua — Horváth György válóper.— hh.

408. Tatai M’.tilly — Ousacz Éva válóper. — hh.
409. Schneeveisz József — Poller Antónia válóper.

— fo.
419. Sípos Ferenc — Sípos István mg. tjog. — mv.
420. Hegedűs Mari - Cseh Jáuos válóper. — hh.
421. Schmidt Konrádné — Semmit Konrid válóper,— hh.
422. Takács Jáuos — Pintér Mária válóper. — hh.
423. Szecsmann Matild — Ballai Sándor válóper.— hh. I I . Polgári tanács.

Előadó : Rókk Gyula.
V. 307. Bósz Albert — Horváth Imre a t. 906 frt 

63*/* kr. — rmv.
390. Kőnczól István — Tikos Péter s n. óróks.

— rmv.
ÜL 393 Nardai Erzse — Valentiny Gyula végr.— rmv,

413. Grauer testvérek — Iguecz Jáuos bizt. végr.
— mv.

433. Schvarczkopt Ferenc — Koch Józsefné kéxb.
úgy. — mv.

Előadó : Gr aj] Karoly.
II!. 276. Szieberth Nándor — Margit János költség 

megállapít. — mv.
341. Driesz La|os — Bruckner Ignác felszól. — rend. 
37Ó. Szentpáli Dá.id s n. — Kelemen János s t. 

nog. — hh
394. tamási Erzse — Tamás Ferenc végr. — hh.
414. Németh Sándor s t. — Németh János tjog.— hh.
431. Lakatos Borbála s t. — Pernecz Pál tjog. — 

rend.
444. Bakovics János — Horváth Antal tjog. — hh.
446. jagics józsef — Balog Mihály s t. zjog bek.

— rend.
448. Balog Kataliu — Balog Mihály s t. tjog. — 

rend.
449. özv. Streit Pálué — Taller Autal végr. — mv. 
453. Dr. Műller János — Dr. Stein Henrik végr.— hh.

Előadó : Zsabokrs[ky b'trenc.
V. 37a. Peti Erzsébet — Felsó Katalin s t. örök*.

— hh.111. 391. Marcali ált. takptir — Acs Mihály s t. végr.
— reuo.

392. M. kir. kincstár — Kovács József végr. — hh.
447. M. kir. kincstár — Baluu Pál s n. végr. — hh,
430. Alföldi Irén — Franyics Zsivkó végr. — hh.
431. Beregszászy Gusztáv s n. — Dómján Józsefné 

végr. mszúnt. — hh.
465. Csáktornyái takptár — Furdi József végr. — hh,BHntető tanáét.Előadó . Angyal Tál.V. 281. Bank István s n. lopás. — főL kitti.

yi 292. Babján János gond. ok. súly. L sért. stb. —
főt. kitűz.
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P É C S I  F I G Y E L Ő

Előadó: Nábráciky Latos.270 Rátz János súly. t. sört vu. főt. kitűz 271. ilj. Denke Ferenc kétrendbeli lopás. — főt. 
kitűz.298. Kovács István s t. m. « kir. ham. — főt kit. 

Előadó: Varga Sag y260. Weiss Ferenc vétkes bukás. — főt. kitűz. 883. Árvái Ferenc zsarolás s id. ing. rong. 
vizsg. kiég.

Elintézésre kitűzött ügyek.
Bejelentések i,,oi. évi március hó 4. s köv. napjaira.

I. P o lgári ta u i ' g.
Előadó : Filch Antal.

396. Szakcs község — v'áczi György 3434 k°r« 
30 fill.

433. Mágocson elhalt őzv. Balázs Józsefné hagy. 
452. Pécsett elhalt dr. Lechner János kanonok

> hagy.
481. Laskafalun elhalt Mike Antal hagy.

Előadó : 2 Mossy Béla.V. 385. Adorján József s t. — Fehér Lipót János 
s t. végrend. érvényt.

386. Varga József — őzv. Varga Istvánné s t. 
szerződ érvényt.

499. Nagy Sándor — Farkas Julianna házass. felb. 

Előadó : Kaujtnann Sándor.V. 403. Dunaföldvári járási taiptár — Ágh Jánosné 544 kor.
458. Lux János — Molnár Imre 509 kor. 23 fill.
484. Klein Vilmos — Balogh János s t. 200 kor.

Előadó : Holies Gyula.V. 425. Dőrr Zsuzsanna — Fuchs András válóper. 
441. Csiszár Mária — Pócsa István válóper.
477. Veisz Mór — Stern Szeréna válóper.
485. Halom Vince - Varjas .zabella válóper.
494. Magyar Péterné — Lutor Anna ing tjog.

I I .  Polgári tanács.
Előadó : Rokk Gyula.V. 492. Czár István s t. — Lukács Katalin s t ing. birt. 

I li . 416. Csáktornyái takptár -  Andulik Simon s t. 
végr.

417. Csáktornyái takptár — Szovdk Mária végr.
418. Csáktornyái takptár — Korén Antal végr.
434. L. Szabó András — Hajpál Dániel végr.

ISSsTj?*«o- mi »
Pécs Király-utcza 38 sz. alatt

800 hektoliter jó hordókkal bérbe adó. ugyanott egy szoba és konyhából álló
! í i  k  í i  ^és egy kisebb

h o 11 li H  > i * f* #olcsón bérbeadó.

! e g o  c f ó b b ,
leg jobb

« n t t  mémbeszerzési forrás !
Jtm

Klein Sándor-
Pécsett, Széchenyi-tér 7.

(
1 tavaszi férfi-öltöny

frt.

•* Egy külön bejáratú elegánsan
buioro/otí tzobaa Kossuth Lajos-utcában azonnal kiadó.Ugyanott
e g y  ssoba konyha és m ellék- 

helyiségekből álló

I a k  á  sjutányos áron azonnal kiadó.Bővebbet Kari xArtbur papirkeres kedónél Kossuth Lajos-utca 7 . ŝ . (Erreth-féle ház.)

1 tavaszi férfi loden-öltöny
1 1 frt.

I divatos felöltő (überzieher)
1 1 frt.

I H avelock (Loden)
7 frt 50 kr.

I qysrmek-öltönv
2 frt 75 kr.

Legdusabb választék minden neuitf és minden minőségűruhákban.
Előadó : Graff Károly.

Hl. 393. Vamisek Anta — Kaufmann József és Samu
tjog.

430. Kis Kovács Ferenc — Patak János tjog.
432. Dr. Lieber György — Plenk Magdolna s t. 

zjog. töri.
444. Klein Péter — Bucheueuer János zjeg. bek.
463. Jáger János s n. — Asztalos Magdolna 

tjog. bek.
464. Aiter Eduird — Mayer Sebestyén betét kiig.
478. Báró Splényi Árpádné — Bachruch A. cég 

zjog. töri.
479. Gál Ferdinánd bordézsma lajstromba bejegyz.
480. Riess Katalin Puffier Ferenc tjog. bek.

Előadó : Zsabokrs\ky Ferenc.1L 466. Csáktornyái takptár — Szers;tn Balázs s t. 
zjog. bek.

482. ifj. Neumann Miksa — Tamás Adám végr. 
486. Berekai János — Bencze Jánosné végr.
488. Vörösmarti köles, segélyegylet — Gombos 

Józsefné végr.
502. Fogas Gergely József — Fogas Józsefné végr. 
505. Pongrácz Lőrinc s t. — Bergovecz István s 

t. végr.
507. Győri József — Bóli Lidi s t. végr.
521. Kir. kincstár — Vukovics Jakab s t. végr. 
j  22. Péter József ónk. árv.Büntető tanács.

Előadó : Boc\ Alajos.HL 317. Acél Károly s t. rágalm. és becs. sért.
Előadó : Nábrác^ky Lajos.▼. 260. Varga Ferenc 1 t. sikk.306. Farkas Anna ember őlés.

Előadó : Varga Nagy István.
V. 306. Kajári Jóssef súly. t. sért.Hl. 318, Lengyel Muma József id. ing. rong.

Laptulajdonos Felelős sr.erkesxtcM A  IT T  ÉK «IS/T Â V  PLEIHINGEB FERENCTAIZ8 JÓZSEF kiadó.

A  P É C S I  S E R T É S H I Z L A L Ó  É S  Á R U R A K T Á RRÉSZVÉN YTÁRSA SÁ G
XI. RENDES KÖZGYŰLÉSÉT

f. évi m árcius hó 17*cn délelőtt I I  órakor

Pécsett, a k rés edelmi és iparkamara termébentartjn, melyre a t. c. részvényesek ezennel tisztelettel meghivatnak.
N A P I R E N D :1. Két részvényesnek a jegyzőkönyv hitelesítésére 'aló kiküldési.2. Az igazgatóság jelentése.3 A felfigyelő bizottság jelentene.4. A mérleg bemutatása és a lelmentvény megadása.». Halálozás folytán megüresedett felügyelő bizottsági tagnak v á la szb a

6 Indítványok.Mérlegünk a közgyűlés megtartása előtt 16 nappii intézetünk irodahelyiségében be­tekinthető.A részvények vagy irodahelyiségünkben, vagy pedig ULLMANN M. KÁROLY bank-és váltóüzletében teendők le.Pécsett, 1901. évi február hó 3 áo._______________ A  1  i g a z g a t ó s á g ; .Kivonat az alapszabályokból.17. § Aki szavazati jogát gyakorolni kívánja, köteles a megelőző év utolsó napjáig nevére irt részvényeit három nappal a közgyűlés mcgt«r'á-.H előtt a társaság pénztárába, vagy ögy másik, a közgyölé-á hirdetményben meghatározott helyen elisineivény ellenében letenni.27. §. Kizárólag a közgyűlésnek van fenntartva határozni (1 . pont) részvényesek ne- táni indítványai felett, mely indítványok azonban H nappal a közgyűlés megtartása elölt az igazgatósággal közlendők.Nyomatott T&izs Jósáét könyvnyomdájában Pécséit, 1901.




